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Bhavanyashtakam

ಈಪಠ್ಯಗಳ ಬಗೆ್ಗ
ಮೂಲಗಳು ಪ್ರತಿ ಪಠ್ಯವನು್ನ ಅದರಮೂಲ, ಸಂಪ್ರದಾಯಮತು್ತ ಆವೃತಿ್ತಯೊಂದಿಗೆಮುದಿ್ರಸಲಾಗಿದೆ. ಇತರ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳು ಮತು್ತ

ಆವೃತಿ್ತಗಳಲಿ್ಲ ಪದಗಳು ಸ್ವಲ್ಪ ಭಿನ್ನವಾಗಿರಬಹುದು.
ಲಿಪ್ಯಂತರ ರೋಮನ್ ಸಾಲು ದೇವನಾಗರಿಯಿಂದ ಪಡೆದ IAST ಲಿಪ್ಯಂತರ (ā = ದೀಘರ್ ಆ,ṃ� = ಅನುಸಾ್ವರ, ḥ = ವಿಸಗರ್, ś/ṣ� =

ಶ/ಷ, c = ಚ). ಹಿಂದಿ, ಅವಧಿಮತು್ತ ಬ್ರಜ್ ಪಠ್ಯಗಳಲಿ್ಲ ಪದಾಂತ್ಯದಉಚ್ಚರಿಸದ “a” ಬಿಡಲಾಗುತ್ತದೆ. ಲಿಪ್ಯಂತರದಲಿ್ಲ ವೈದಿಕ
ಸ್ವರಗಳು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ.
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न तातो न माता न बन्धुनर् दाता न पुत्रो न पुत्री न भृत्यो न भतार्।

na tāto na mātā na bandhurna dātā na putro na putrī na bhṛtyo na bhartā|

न जाया न िवद्या न विृत्तमर्मैव गितस्त्वं गितस्त्वं त्वमेका भवािन ॥ १ ॥

na jāyā na vidyā na vṛttirmamaiva gatistvaṃ� gatistvaṃ� tvamekā bhavāni || 1 ||

भवाब्धावपारे महादुःखभीरु पपात प्रकामी प्रलोभी प्रमत्तः।

bhavābdhāvapāre mahāduḥkhabhīru papāta prakāmī pralobhī pramattaḥ|

कुसंसारपाशप्रबद्धः सदाहं गितस्त्वं गितस्त्वं त्वमेका भवािन ॥ २ ॥

kusaṃ� sārapāśaprabaddhaḥ sadāhaṃ� gatistvaṃ� gatistvaṃ� tvamekā bhavāni || 2 ||

न जानािम दानं न च ध्यानयोगं न जानािम तन्त्रं न च स्तोत्रमन्त्रम्।

na jānāmi dānaṃ� na ca dhyānayogaṃ� na jānāmi tantraṃ� na ca stotramantram|

न जानािम पूजां न च न्यासयोगम् गितस्त्वं गितस्त्वं त्वमेका भवािन ॥ ३ ॥

na jānāmi pūjāṃ� na ca nyāsayogam gatistvaṃ� gatistvaṃ� tvamekā bhavāni || 3 ||

न जानािम पुण्यं न जानािम तीथर्ं न जानािम मुिक्तं लयं वा कदािचत्।

na jānāmi puṇyaṃ� na jānāmi tīrthaṃ� na jānāmi muktiṃ� layaṃ� vā kadācit|

न जानािम भिक्तं व्रतं वािप मातगर्ितस्त्वं गितस्त्वं त्वमेका भवािन ॥ ४ ॥

na jānāmi bhaktiṃ� vrataṃ� vāpi mātargatistvaṃ� gatistvaṃ� tvamekā bhavāni || 4 ||

कुकमीर् कुसङ्गी कुबुिद्धः कुदासः कुलाचारहीनः कदाचारलीनः।

kukarmī kusaṅ� gī kubuddhiḥ kudāsaḥ kulācārahīnaḥ kadācāralīnaḥ|

कुदृिष्टः कुवाक्यप्रबन्धः सदाहम् गितस्त्वं गितस्त्वं त्वमेका भवािन ॥ ५ ॥

kudṛṣ�ṭiḥ kuvākyaprabandhaḥ sadāham gatistvaṃ� gatistvaṃ� tvamekā bhavāni || 5 ||

प्रजेशं रमेशं महेशं सुरेशं िदनेशं िनशीथेश्वरं वा कदािचत्।

prajeśaṃ� rameśaṃ� maheśaṃ� sureśaṃ� dineśaṃ� niśītheśvaraṃ� vā kadācit|
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न जानािम चान्यत् सदाहं शरण्ये गितस्त्वं गितस्त्वं त्वमेका भवािन ॥ ६ ॥

na jānāmi cānyat sadāhaṃ� śaraṇye gatistvaṃ� gatistvaṃ� tvamekā bhavāni || 6 ||

िववादे िवषादे प्रमादे प्रवासे जले चानले पवर्ते शत्रुमध्ये।

vivāde viṣ�āde pramāde pravāse jale cānale parvate śatrumadhye|

अरण्ये शरण्ये सदा मां प्रपािह गितस्त्वं गितस्त्वं त्वमेका भवािन ॥ ७ ॥

araṇye śaraṇye sadāmāṃ� prapāhi gatistvaṃ� gatistvaṃ� tvamekā bhavāni || 7 ||

अनाथो दिरद्रो जरारोगयुक्तो महाक्षीणदीनः सदा जाड्यवक्त्रः।

anātho daridro jarārogayukto mahākṣ�īṇadīnaḥ sadā jāḍyavaktraḥ|

िवपत्तौ प्रिवष्टः प्रनष्टः सदाहम् गितस्त्वं गितस्त्वं त्वमेका भवािन ॥ ८ ॥

vipattau praviṣ�ṭaḥ pranaṣ�ṭaḥ sadāham gatistvaṃ� gatistvaṃ� tvamekā bhavāni || 8 ||

ಅಥರ್
The devotee says they have no father, mother, relative, wealth or learning to rely on; they know no worship,
pilgrimage, mantra or yoga; they are caught in the ocean of worldly life, weak, poor and ill. In every danger — in
dispute, in exile, in water, fire or among enemies — Bhavani alone is their refuge.
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ಈದಾಖಲೆಯಬಗೆ್ಗ

ಈದಾಖಲೆಯಲಿ್ಲನ ಪಠ್ಯಗಳು ಸಾವರ್ಜನಿಕ ಸ್ವತಿ್ತನಲಿ್ಲರುವ ಅಥವಾ ನಮ್ಮ ತಂಡ ಬರೆದ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಭಕಿ್ತ ಪಠ್ಯಗಳು; ಅವುಗಳ ದಾಖಲಿತ
ಮೂಲಮತು್ತ ಆವೃತಿ್ತಯೊಂದಿಗೆಮುದಿ್ರಸಲಾಗಿದೆ.

ಅಥರ್ಗಳು ನಮ್ಮದೇ ಮಾತುಗಳಲಿ್ಲ ಸಂಕಿ್ಷಪ್ತ ವಿವರಣೆಗಳು, ವಿದ್ವತೂ್ಪಣರ್ ಅನುವಾದಗಳಲ್ಲ. ಪಠ್ಯದ ಸ್ವಂತ ಶೊ್ಲೕಕಗಳಲಿ್ಲ ಹೇಳಿದ ಲಾಭಗಳು
ಪಠ್ಯದ ಭಾಗ, ಖಾತರಿಗಳಲ್ಲ.

ಕೆಲವು ಆಚರಣೆಗಳನು್ನ ಸಂಪ್ರದಾಯದಂತೆ ಗುರುವಿನಮಾಗರ್ದಶರ್ನದಲಿ್ಲ ಅನುಸರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ನಿಮ್ಮ ಸಂಪ್ರದಾಯದಮಾಗರ್ದಶರ್ನವನು್ನ
ಅನುಸರಿಸಿ.
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